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Английский язык, уровень C2
Испанский язык, уровень C2


Профессиональный переводчик с опытом более 10 лет письменных переводов в ГК Росатом и МАГАТЭ. Имеется опыт выполнения переводов по различным тематикам. Уделяю большое внимание качеству перевода, при этом соблюдаю сроки проекта. 
ОПЫТ РАБОТЫ

	2010-по наст время  
2012-по наст. время
2012-по наст время
	Работа переводчиком и помощником руководителя в одной из организаций Госкорпорации Росатом (ОКБ «Гидропресс»)
Обязанности:

· Письменный перевод ENG-RUS, RUS-ENG научных статей, публикаций, презентаций, отчетов и прочей документации, в том числе для публикации в иностранных изданиях
· Перевод документов и материалов для подготовки и проведения международных конференций, семинаров, заседаний, встреч и совещаний
· Корректорская и редакторская работа с документами юридической, финансовой, технической тематики
· Поиск информации в Интернете на заданные темы и перевод для ознакомления руководства и дальнейшего использования в работе
· Помощь в подготовке к переговорам с иностранными партнерами 
· Ведение и систематизация деловой переписки с иностранными партнерами

-Участник (переводчик) координационных научно-исследовательских проектов МАГАТЭ (CRP). 
· Перевод научно-технических статей и презентаций, а также участие в разработке итогового документа, содержащего результаты проекта.

· 2012-2014 «Теплообмен и тестирование теплогидравлического кода для реакторов с водой сверхкритического давления (SCWRs)». 

· 2014-2019 «Понимание и прогнозирование теплогидравлических явлений важных для реакторов с водой сверхкритического давления (SCWRs)». 

· Соавтор доклада для исследовательского координационного совещания проекта.

Работа удаленным переводчиком 
· Выполнение переводов по различным тематикам
· Сотрудничество с различными компаниями на внештатной основе


ОБРАЗОВАНИЕ
	2004-2009

(лингвист-переводчик)
	Московский Энергетический Институт (Технический Университет)

Институт Лингвистики  (Специальность: Перевод и переводоведение)

Лингвист-переводчик (специалист)


